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BERICHT 

SCHRIFTELIJKE PROCEDURE 

Contact: ivana.dutkova@consilium.europa.eu / 
codecision.adoption@consilium.europa.eu 

Tel./Fax: Tel. +32 2 281 7125 

Betreft: Ontwerp-VERORDENING VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN 
DE RAAD tot oprichting van het Europees kenniscentrum voor industrie, 
technologie en onderzoek op het gebied van cyberbeveiliging en het 
netwerk van nationale coördinatiecentra 

– Vaststelling van het standpunt van de Raad in eerste lezing en van de 
motivering van de Raad  

– Resultaat van de bij CM 2678/21 ingeleide schriftelijke procedure 
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De delegaties wordt meegedeeld dat de bij CM 2678/21 van 14 april 2021 ingeleide schriftelijke 

procedure op 20 april 2021 is afgerond en dat alle delegaties, met uitzondering van Kroatië, dat zich 

van stemming heeft onthouden, hebben gestemd voor de vaststelling van het standpunt van de Raad 

in eerste lezing over de ontwerpverordening van het Europees Parlement en de Raad tot oprichting 

van het Europees kenniscentrum voor industrie, technologie en onderzoek op het gebied van 

cyberbeveiliging en het netwerk van nationale coördinatiecentra (doc. 5628/21 + REV 1 (cs) + 

COR 1 (de)) en van de motivering van de Raad (doc. 5628/21 ADD 1). 

De vereiste gekwalificeerde meerderheid is bereikt. Bovengenoemd standpunt van de Raad in eerste 

lezing en bovengenoemde motivering van de Raad zijn derhalve vastgesteld. 

De verklaring van Kroatië staat in de bijlage bij deze CM. 

Bovenstaande verklaring zal overeenkomstig artikel 12, lid 1, derde alinea, van het reglement van 

orde van de Raad als verklaring voor de Raadsnotulen in het overzicht van de volgens de 

schriftelijke procedure vastgestelde handelingen worden opgenomen. 

------------------ 
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BIJLAGE 

Verklaring van de Republiek Kroatië 

De Republiek Kroatië spreekt haar volledige steun uit voor de verordening van het Europees 

Parlement en de Raad tot oprichting van het Europees kenniscentrum voor industrie, technologie en 

onderzoek op het gebied van cyberbeveiliging en het netwerk van nationale coördinatiecentra 

(verordening tot oprichting van het Europees kenniscentrum inzake cyberbeveiliging). 

Niettemin wenst de Republiek Kroatië uiting te geven aan haar ontevredenheid met de huidige 

Kroatische versie van de verordening, dat wil zeggen met het Kroatische equivalent van de Engelse 

term "cyber" en de afleidingen daarvan in het Kroatisch1, een kwestie die wij de voorbije jaren 

herhaaldelijk op meerdere niveaus binnen de Raad hebben aangekaart. 

De Republiek Kroatië vreest ten zeerste dat de huidige Kroatische versie van de verordening tot 

rechtsonzekerheid zou kunnen leiden. De terminologie die wordt gebruikt in de huidige Kroatische 

versie van de verordening komt namelijk niet voor in Kroatische sectorale wetgeving en slechts 

zelden in algemeen en professioneel taalgebruik, hetgeen verwarring veroorzaakt en afbreuk doet 

aan de rechtszekerheid, coherentie en duidelijkheid. 

Daarom zal de Republiek Kroatië zich onthouden bij de stemming over de vaststelling van de 

verordening tot oprichting van het Europees kenniscentrum inzake cyberbeveiliging. 

De Republiek Kroatië herhaalt haar standpunt dat de terminologie die door de EU-instellingen 

wordt gebruikt, moet worden afgestemd op de reeds bestaande nationale juridische terminologie om 

rechtszekerheid te waarborgen. 

De Republiek Kroatië blijft vastbesloten een open, vrije, stabiele en veilige cyberspace te 

bevorderen en blijft de oprichting en de activiteiten van het Europees kenniscentrum voor industrie, 

technologie en onderzoek op het gebied van cyberbeveiliging en het netwerk van nationale 

coördinatiecentra steunen. 

 

________________ 

                                                 
1 In de verordening wordt "kiber-" gebruikt, terwijl in Kroatische wetgeving het equivalent 

"kibernetički" wordt gebruikt. 
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